DZIEKUJEMY ZA WYBRANIE ANOTHER WAY!

W trosce o Twoje bezpieczefistwo i prawidlowe uzytkowanie produktu, prosimy
przed uzyciem TAU SEQUENTIAL SHIFTER zapozna¢ si¢ z niniejsza instrukcja.



Spis stresci

1. OSHIZEZENIC ..ocveiiiii ettt 3
2. UWAGH i 4
3. WYMIAIY oo 6
4. REQUIACIA...c.eeviiiiiieer e 7
4.1 Regulacja sprezyny dociskowej za pomocg pokretta
TAdEIKOWEZO0 .. ivvviiiii it 7
4.2  Zmiana potozenia dZwigni........cccoeerveerivenieinnnnennn. 8
5. Kalibracja ......ccoevuviiiiiiiie s 10
6. KONSEIWAC]A ...c.veevvieiiiie ettt sttt se e 12
7. Zalecenia dotyczace ochrony srodowiska............cccve.e. 13
8. Informacje dotyczace gwarancji..........ccoeververeenieenenn 13
KONTAKT
ANOTHER WAY
DANE Bogustawki Mate 25C
96-200 Rawa Mazowiecka,
Poland

TELEFON: +48 607 587 509

+48 665 140 498
MAIL: kontakt@aw-anotherwav.pl



mailto:kontakt@aw-anotherwav.pl

1. Ostrzezenie

Aby zapewni¢ pelne bezpieczenstwo sobie i innym osobom

podczas korzystania z TAU SEQUENTIAL SHIFTER zastosuj sig

do ponizszych wytycznych:

v

NIGDY nie korzystaj z TAU SEQUENTIAL SHIFTER, ktory nie jest
odpowiednio i trwale zamocowany;

TAU SEQUENTIAL SHIFTER nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 15
roku zycia;

produkt zawiera mate element, ktoérych polkniecie moze powodowal
zadlawienie, ponadto urazy i obrazenia, a u matych dzieci nawet §mier¢.
Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z matych
elementow i przechowywac je z dala od dzieci;

podtacz produkt wylacznie do certyfikowanych komputerdw;

produkt podtacz do gniazda USB komputera za pomocg przewodu USB.
Przewdd i wtyczka USB nie moga posiada¢ zadnych znamion zniszczenia,
uszkodzenia, przerwania ostony przewodu i naruszenia wtyczki;

produkt nalezy odtaczy¢ jesli nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas;;

NIE NALEZY modyfikowaé produktu, w przypadku nieprawidtowego
dziatania nalezy skontaktowac¢ si¢ z producentem;

NIE NALEZY podejmowaé prob naprawiania produktu.



Uwagi

Pamigtaj, aby$ Ty lub osoba/y Ci towarzyszace nigdy podczas
korzystania z TAU SEQUENTIAL SHIFTER nie wktadaty
palcow i innych czesci ciata w miejsca opisane i OZNAKOWANE

NA PONIZSZYM rysunku:
v' miedzy $ciany dzwigni;
v" migdzy odbojnik przedni i tylny;
v' do zadnego z otworow znajdujacych si¢ w obudowg TAU SEQUENTIAL
SHIFTER,;
v' ponadto, wszgdzie tam gdzie istnieje mozliwo$¢ przycigcia i/lub

uszkodzenia ciata.

Rys.1. Przedstawienie newralgicznych miejsc w TAU SEQUENTIAL SHIFTER, do ktorych zakazane jest

wkladanie palcow 1 innych czgsci ciata.
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Produkt jest w petni bezpieczny przy stosowaniu go do celow do

jakich zostat stworzony.
Wszystkie inne nieprzewidziane zastosowania sg niewskazane

i zabronione.

FIRMA ANOTHER WAY NIE PONOSI ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA EWENTUALNE
OBRAZENIA, KTORE MOGLYBY POWSTAC
PODCZAS NIEPRAWIDLOWEGO
KORZYSTANIA I UZYTKOWANIA TAU
SEQUENTIAL SHIFTER.



3. Wymiary
Rysunek [Rys.2] przedstawia wymiary TAU SEQUENTIAL
SHIFTER wraz z otworami montazowymi. Wszystkie wymiary sa

przedstawione w jednostce [mm].

Rys.2 Wymiary TAU SEQUENTIAL SHIFTER wraz z otworami montazowymi.
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4. Regulacja

41 Regulacja sprezyny dociskowej za pomoca pokretta
radetkowego

Do precyzyjnej regulacji sity oporu sprezyny w TAU
SEQUENTIAL SHIFTER zostalo wykorzystane pokretlo

radetkowe [Rys.3.], ktore umozliwia $cisniecie lub poluzowanie
sprezyny dociskowej w wyniku czego mozemy dowolnie
manipulowac sita oporu sprezyny. Dokrecajac pokretto radetkowe
zwigkszamy opér sprezyny i tym samym zwigksza si¢ sita
przetaczania biegéw. Poluzowujac pokretlo otrzymujemy

odwrotny rezultat.

Rys.3. Kierunki manipulacji pokrettem



4.2 Zmiana potozenia dzwigni

Do tego celu zostata zaprojektowana czterostopniowa skala
umozliwiajaca zmian¢ polozenia dzwigni w zakresie 180°,
dodatkowo dzwignie mozna ustawi¢ rownolegle lub prostopadle
do podstawy. Ponizej znajdujg si¢ zdjecia przedstawiajace
mozliwos$ci zmiany potozenia dzwigni, wariant pionowy

i poziomy.
22,500

192

418

Rys.4. Zmiana potozenia dzwigni wariant ,,pionowy”
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Aby prawidtowo zmieni¢ potozenie dzwigni TAU SEQUENTIAL
SHIFTER, nalezy:
a. zapomocg kluczy H4 odkreci¢ dwie sruby M6;

b. przetozy¢ je do wybranego otworu i przykrecic;
c. dla wariantu ,,poziomego” dzwigni¢ nalezy obroci¢

o 180°, wokot osi raczki i postapic jak opisano wyzej.



5. Kalibracja
TAU SEQENTIAL SHIFTER jest kompatybilny z Windows 10.
Przed uzyciem TAU SEQUENTIAL SHIFTER kabel USB musi
by¢ podlaczony do portu USB. Shifter to rodzaj kontrolera gier
~PLUG AND PLAY”. Aby upewnic si¢, ze kontroler zostanie

wykryty przez komputer, w systemie Windows przejdz do panelu
sterowania, w ktorym powinna znajdowa¢ si¢ zakladka

»~Konfiguruj kontrolery gier USB”

=

Set up USB game controllers

Control panel

Rys.6. Widok okna "Set up USB game controllers”

Po kliknigciu pojawi si¢ okno.

#¥ Game Controllers X
These setings help you gure the game L your
L 9 computer

[ Controver Stans

AW TAU Sequential Shifter

Rys.7. Kontrolery gier
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Nazwa ,, AW TAU Sequential Shifter” powinna pojawi¢ si¢ na

ekranie ,Kontrolery gier”. Je§li tak si¢ stalo, shifter dziata
prawidtowo. Kontroler gier jest teraz wykrywany przez komputer

1 mozesz przystgpi¢ do korzystania.
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6. Konserwacja
TAU SEQUENTIAL SHIFTER zostaly zaprojektowane tak, aby

zminimalizowa¢ naktad pracy serwisowej. W celu utrzymania go
w najlepszej kondycji przez lata zapoznaj si¢ z wytycznymi

niniejszego punktu.

Najwazniejszym elementem ochronnym i konserwujagcym jest
systematyczne smarowanie shiftera w miejscach najbardziej
eksploatowanych [Rys. 8]. Czestotliwo$¢ wykonywania tej
czynnosci w najwiekszym stopniu zalezy od intensywnosci
korzystania. Podstawowym objawem, ktory $wiadczy o
konieczno$ci przeprowadzenia konserwacji jest pojawiajacy si¢
charakterystyczny odglos skrzypienia spowodowany tarciem.

Zalecanym preparatem do konserwacji jest smar litowy.

Rys. 8 . Oznakowanie elementow wymagajacych smarowaniu
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7. Zalecenia dotyczace ochrony

srodowiska

Urzadzenia elektroniczne i elektryczne, nie moga by¢ wyrzucane
z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je odda¢ do
recyclingu w wyspecjalizowanych punktach zbidrki zuzytego
sprzetu elektronicznego 1 elektrycznego, ma to na celu unikniecie
negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie cztowieka. W celu
uzyskania informacji o lokalizacji takich punktow nalezy

skontaktowac¢ si¢ z lokalnymi wtadzami.

8. Informacje dotyczace gwarancji

Firma Another Way z siedziba w Bogustawkach Matych 25C,
96-200 Rawa Mazowiecka udziela gwarancji, iz produkt TAU
SEQUENTIAL  SHIFTER  bedzie wolny od  wad
materialowych/produkcyjnych/ konstrukcyjnych na okres dwoch
(2) lat od momentu dostarczenia TAU SEQUENTIAL SHIFTER
do klienta.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek objawéw mogacych
Swiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwlocznie skontaktowaé
si¢ z producentem, ktory okresli dalszy schemat postepowania.

W ramach okreslonej gwarancji wadliwy produkt zostanie
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naprawiony lub wymieniowy na sprawny, badz zostanie zwrdcony

koszt jego zakupu, pod warunkiem, ze produkt wraz z kopia
faktury lub paragonu zostanie dostarczony do producenta. Wybor
decyzji zwigzanej

z rozpatrzeniem reklamacji nalezy do Producenta.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje w momencie gdy:

v produkt zostat zmodyfikowany na wlasna reke;

v’ przerobiony, zmieniony albo uszkodzony na skutek
nieprawidtowego lub nadmiernego uzytkowania;

v" wypadku spowodowanego przez klienta;

v niedbato$¢ w uzytkowaniu, normalnego zuzycia lub
z innego powodu, ktory nie jest spowodowany tylko
1 wylacznie wada materialowa lub produkcyjna;

v' w przypadku stosowania na uzytek komercyjny;

<

W razie nieprzestrzegania zalecen producenta;

v w przypadku odsprzedania produktu.
UWAGA

Pamigtaj, aby zgtosi¢ reklamacje musisz si¢ skontaktowaé

z punktem, w ktorym zostat nabyty produkt.
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